
Brugen af   "Works with Apple"-mærket betyder, at et produkt er designet til at fungere specifikt med den teknologi, der er angivet i mærket, og at 
produktproducenten har certificeret, at det overholder specifikationerne og kravene for produkter til Apple Find My-netværket. Apple er ikke ansvarlig for 
driften af   denne enhed eller brugen af   dette produkt eller for, at det overholder sikkerheds- og lovgivningsmæssige standarder.
For at bruge Apple Find My-appen til at finde denne genstand anbefales den nyeste version af iOS, iPadOS eller macOS. Appen Find Items på Apple Watch 
kræver den nyeste version af watchOS.
Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS og watchOS er varemærker tilhørende Apple Inc., registreret i USA og andre 
lande. iOS er et varemærke eller registreret varemærke tilhørende Cisco i USA og andre lande og bruges på licens.
Dette produkt er certificeret af Google til at overholde specifikationerne for tilbehør til Find Hub-netværket. Google er ikke ansvarlig for driften af   dette 
produkt. Google er heller ikke ansvarlig for at sikre, at produktet overholder gældende sikkerhedsstandarder eller andre krav.
Find Hub-netværket kræver, at placeringstjenester og Bluetooth er aktiveret. Kræver mobilforbindelse eller internetforbindelse. Fungerer på Android 9+ på 
udvalgte enheder [enheder eller telefoner] og i visse lande for brugere, der opfylder alderskravene.
Google, Android og Find Hub er varemærker tilhørende Google LLC.
FCC-advarsel. Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelsen er underlagt følgende to betingelser: (1) Denne enhed må ikke forårsage skadelig 
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan medføre uønsket drift. Ændringer eller 
modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse af reglerne, kan medføre, at brugerens ret til at betjene 
udstyret bortfalder. Bemærk: Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med grænseværdierne for en digital enhed i klasse B i henhold til 
del 15 i FCC-reglerne. Disse grænseværdier er fastsat for at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i private installationer. Dette udstyr genererer, 
anvender og kan udsende radiofrekvensenergi og kan – hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne – forårsage skadelig 
interferens i radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil opstå interferens i en given installation. Hvis udstyret forårsager skadelig 
interferens i radio- eller tv-modtagelse – hvilket kan konstateres ved at slukke og tænde for udstyret – opfordres brugeren til at forsøge at afhjælpe 
interferensen ved hjælp af en eller flere af følgende foranstaltninger:
▪ Juster modtageantennens retning eller placering.
▪ Øg afstanden mellem udstyret og modtageren.
▪ Tilslut udstyret til en stikkontakt på et andet kredsløb end det, som modtageren er tilsluttet.

▪ Denne enhed anvender et litiumbatteri.
▪ Manglende overholdelse af følgende retningslinjer kan medføre reduceret batterilevetid eller skade på enhedens litium-ion-batteri samt risiko 

for funktionsfejl, brand, kemiske forbrændinger, lækage af elektrolyt og/eller personskade.
▪ Enheden eller batteriet må ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.
▪ Fjern ikke – og forsøg ikke at fjerne – batterier, der ikke er beregnet til at blive udskiftet af brugeren.
▪ Udsæt ikke batterier for åben ild, eksplosioner eller andre farer.
▪ Brug ikke skarpe genstande til at fjerne batterier.

1. Betjening af CARTE
Tænd Tryk på tænd/sluk-knappen, og hold den nede i 5 sekunder; en bekræftelsestone 
afspilles, og LED-lyset blinker tre gange.
Kontrol af enhedens status Dobbeltklik på tænd/sluk-knappen; hvis CARTE er tændt, 
afspilles en tone. Hvis der ikke lyder nogen tone, er kortet slukket.
Timeout for parring Når CARTE er tændt, men ikke parres inden for 10 minutter, afsluttes 
parringstilstanden. For at gå i parringstilstand igen skal du trykke én gang på 
tænd/sluk-knappen; en tone afspilles, og enheden er nu klar til at blive parret med appen 
Find My eller Find Hub.
Sådan finder du serienummeret Tryk hurtigt på tænd/sluk-knappen 6 gange; CARTE 
afspiller en tone.
Nulstilling til fabriksindstillinger Tryk hurtigt på tænd/sluk-knappen 4 gange; CARTE 
afspiller en tone. Tryk straks længe på tænd/sluk-knappen; CARTE afspiller en tone igen. 
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Dette symbol på produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke må bortskaffes som husholdningsaffald. Produktet skal bortskaffes 
korrekt i henhold til lokale retningslinjer for elektriske og batteridrevne produkter. Korrekt bortskaffelse af batteriet forebygger potentiel skade 
på miljøet og menneskers sundhed. Kontakt din lokale genbrugsstation for yderligere oplysninger om genanvendelse af dette produkt.

EU-overensstemmelseserklæring
Veho UK LTD erklærer hermed, at radioudstyrstypen (VGT-004-CARTE) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde 

ordlyd af EU-overensstemmelseserklæringen kan findes på veho-global.com/compliance

Frekvensbånd: 110-148kHz  /  Maksimal radiofrekvenseffekt: 7,28dBm

Retningslinjer for overensstemmelse og sikkerhed opdateres løbende. Se siden for overensstemmelse på vores hjemmeside for
at få de nyeste oplysninger. Du kan finde den ved at følge dette link: veho-global.com/compliance

PROP 65 For yderligere oplysninger om PROP 65 og ansvarsfraskrivelse, besøg veho-global.com/prop65 

Slip ikke knappen; bliv ved med at trykke på den, indtil du hører en tone mere.
Sluk Tryk hurtigt på tænd/sluk-knappen 5 gange; CARTE bipper 4 gange og slukker.
Bemærk: Når du har ophævet forbindelsen mellem CARTE og din telefon, skal du nulstille 
enheden til fabriksindstillinger, før den kan parres med en anden telefon.

2. Parring med Android
▪ Tænd din G-Tag CARTE ved at holde tænd/sluk-knappen nede i 5 sekunder.
▪ Åbn appen Google Find Hub, og vent på, at CARTE vises under "enheder".
▪ Par derefter G-Tag CARTE.
▪ Herfra kan du bruge funktionerne i Find Hub-appen til at afspille en lyd, dele ejerskab og 

finde CARTE på kortet.
▪ For at ophæve parringen af   CARTE skal du vælge indstillingsikonet i Find Hub og trykke 

på "Fjern fra Find Hub".

Fejlfinding
▪ Hvis CARTE er tændt, men Google Find Hub ikke kan registrere den, skal du gendanne 

CARTE til fabriksindstillingerne. Hvis den stadig ikke kan findes, skal du genstarte din 
telefon for at finde CARTE.

▪ CARTE kan ikke parres med både iOS og Android™ samtidigt.
▪ Hvis du afviser pop-up-vinduet til Fast Pair to gange, eller ofte parrer og afparrer en tag, 

kan det udløse en blokeringsmekanisme. Dette forhindrer unødvendige pop-up-vinduer 
til Fast Pair. Du kan løse dette ved at vente 5 minutter, indtil pop-up-vinduet til Fast Pair 
aktiveres igen, eller ved at genstarte din telefon.

▪ Nogle af disse trin gælder kun for Android 12.0 eller nyere.
▪ Brug ikke CARTE, hvis den udsættes for åben ild eller ekstreme miljøer.
▪ Følg altid producentens vejledning nøje.
▪ Nedsænk ikke CARTE i vand.
▪ Skil ikke din G-Tag CARTE ad, da dette kan gøre produktgarantien ugyldig.

3. Parring med Apple
▪ Tænd din G-Tag CARTE ved at holde tænd/sluk-knappen nede i 5 sekunder.
▪ Åbn appen Find My på din iOS-enhed, vælg "Genstande", derefter "Tilføj genstand", og 

vælg til sidst "Tilføj anden understøttet genstand". 
▪ Vælg derefter "G-Tag CARTE".
▪ Nu bliver du bedt om at give din G-Tag CARTE et navn og tilføje en emoji.
▪ Opsætningen er nu fuldført. Du kan bruge funktionerne i appen "Find" (Find My) til at 

lokalisere din CARTE: afspil en lyd, brug kortet eller få rutevejledning.
▪ For at fjerne parringen af   din G-Tag CARTE fra appen "Find" skal du gå til "Genstande" 

og derefter vælge din CARTE. Rul derefter ned for at finde "Fjern". Klik på "Fjern", 
hvorefter din CARTE afspiller en tone for at indikere, at forbindelsen er afbrudt.

Ofte stillede spørgsmål
Hvordan tjekker jeg, om min CARTE er tændt? Dobbeltklik på tænd/sluk-knappen; hvis 
CARTE afgiver en lyd, fungerer den. Hvis der ikke er nogen lyd, er CARTE slukket. Tryk på 
tænd/sluk-knappen, og hold den nede i 5 sekunder for at tænde den.
Hvordan oplader jeg CARTE? Dobbeltklik på tænd/sluk-knappen; der afspilles en lyd, og 
CARTE tændes. Placer opladningsikonet på bagsiden af   CARTE ud for midten af   den 
trådløse oplader.
▪ Når CARTE oplades, lyser LED-indikatoren konstant rødt.
▪ Når opladningen er afsluttet, lyser LED-indikatoren grønt. Fjern CARTE fra opladeren, 

når den er opladet.

ADVARSEL! OPBEVAR BATTERIER UTILGÆNGELIGT FOR BØRN

▪ Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at få hjælp.
Dette udstyr overholder FCC's grænseværdier for strålingseksponering i et ukontrolleret miljø. Udstyret bør installeres og betjenes med en afstand på 
mindst 20 cm mellem senderen og din krop.

FCC ID: LH FY11X

For produktsupport, besøg venligst vores side for teknisk support på:

veho-global.com/product-support

Support

FRANÇAIS Scannez le code QR pour les traductions 
du manuel d'utilisation / ESPAÑOL Escanea el código 
QR para ver las traducciones del manual de usuario / 
ITALIANO Scansiona il codice QR per le traduzioni del 
manuale utente / NEDERLANDS Scan de QR-code 
voor vertalingen van de gebruikershandleiding / 
DEUTSCH Scannen Sie den QR-Code für Übersetzun-
gen der Bedienungsanleitung / DANSK Scan QR-koden 
for oversættelser af brugermanualen / PORTUGUÊS 
Digitalize o código QR para traduções do manual do 
utilizador / 中文 扫描二维码获取用户手册翻译 / 
日本語 ユーザーマニュアルの翻訳を見るには
QRコードをスキャンしてください

Model name / Veho G‑Tag Carte
Brand / Veho

Manufacturer / Veho Global Corporation Ltd
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